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Введение

Словарный состав языка, являясь наиболее изменчивой частью, находится в постоянном движении, отражая те изменения, которые связаны с производственной деятельностью человека, с политическим, экономическим, социальным и культурным развитием жизни общества. Изменения в лексической системе языка ведут к его непрерывному совершенствованию и обогащению. Наиболее ярким свидетельством динамического характера языка служит его способность пополнять свой словарный состав новыми словами, словосочетаниями, значениями. Однако в лексике происходит и обратный процесс – исчезновение из нее устаревших слов и их отдельных значений.

Устаревшие слова входят в пассивный словарный запас. В зависимости от причин, вызывающих исчезновение слов из активной лексики, выделяется два разряда устаревших слов: историзмы и архаизмы.

Объектом данного исследования являются историзмы и архаизмы, составляющие пассивный словарный русского языка.

Предметом исследования стали семантические особенности устаревших слов,  извлеченных из художественных текстов А.С.Пушкина.

В качестве материала для анализа нами были взяты тексты произведений А.С.Пушкина «Борис Годунов» и «Арап Петра Великого». Выбор данных текстов в качестве исследовательского материала неслучаен. Во - первых, А.С.Пушкин в этих произведениях описывает важные исторические события,   для воссоздания колорита которых используется максимальное количество историзмов и архаизмов. Во - вторых, избранные нами в качестве объекта исследования произведения А.С.Пушкина различны по жанру. «Борис Годунов» - драматическое произведение. «Арап Петра Великого» - неоконченный исторический роман. Изучение языкового материала столь различных по жанру произведений дает объективную и полную картину функционирования устаревших слов в структуре художественного произведения. Всего нами было проанализировано182 устаревших слова.
Цель работы: проанализировать, устаревшую лексику каких семантических групп использует А.С.Пушкин в своих произведениях. 
Для достижения поставленной цели необходимо было решить следующие задачи: 

1) изучить научные данные об устаревшей лексике, представленные в лингвистической литературе;

2)классифицировать устаревшую лексику по тематическим группам;
3) сравнить семантические группы устаревшей лексики в романе «Арап Петра Великого» и трагедии «Борис Годунов»;
4) рассмотреть особенности функционирования и причины востребованности исследования устаревшей лексики в художественных текстах.
I. Устаревшая лексика: причины появления и способы классификации

В составе устаревших  слов различают историзмы и архаизмы. 
Историзмы – слова, вышедшие из употребления в связи с уходом из жизни обозначаемых ими предметов и явлений. Такие слова в современном русском языке не имеют и не могут иметь синонимов, и, следовательно, историзмы – это единственные названия устаревших, не встречающихся в современной действительности явлений. В историзмах отражаются общественный строй, производственная деятельность, быт, нравы, мода и т. п. того или иного времени.  Для каждого времени характерны свои тематические парадигмы, фиксирующие устои, характерные для той эпохи. Возникает система понятий, сосуществующих и взаимосвязанных предметно, интеллектуально, профессионально. Из живой речи могут выходить отдельные члены парадигмы, вся парадигма (например, именования первобытнообщинного, рабовладельческого, феодального строя), но в парадигмах, связанных с жизнедеятельностью нации (управление, производственная деятельность, семья), происходят лишь замены и пополнения в системе понятий, соответствующих содержанию и стилю мышления эпохи. Уход историзмов из актуальной, общенародной лексики обычно определяется внелингвистическими причинами.

Историзмы можно разделить на ряд семантических групп:

1) названия явлений общественно-политического характера, представителей сословий;

2) названия воинских чинов, видов оружия и доспехов;

3) названия административных учреждений, заведений, должностей и лиц по роду их занятий;

4) названия мер длины, площади, веса, денежных единиц;

5) названия предметов быта, видов одежды, еды, напитков, средств передвижения.

Архаизмы (от греч. Archaios «древний») – слова, обозначающие предметы и явления, существующие в настоящее время. По различным причинам архаизмы были вытеснены из активного словаря другими словами, появившимися в языке для наименования тех же предметов и явлений. Следовательно, архаизмы в отличие от историзмов обязательно имеют синонимы в современном русском языке.

В зависимости от того, устарело всё слово или только его значение, фонетическое оформление или морфемный состав, архаизмы делятся на:

 1) Собственно лексические архаизмы – это слова, вытесненные из активного запаса словами с другим корнем.

2) Лексико-семантические архаизмы – слова активного запаса, у которых устарело одно или несколько значений.

3) Лексико-фонетические архаизмы – слова с несколько иным, устаревшим звучанием.

4) Лексико-словообразовательные архаизмы – слова, в структуре которых произошли изменения словообразовательного характера.

Следует выделить и группу морфологических архаизмов, которые отличаются от слов активной лексики своими устаревшими формами (род, число, падеж и пр.)

II. Семантические группы устаревшей лексики в романе А.С.Пушкина «Арап Петра Великого»
В романе А.С.Пушкина «Арап Петра Великого» нами было выявлено 59 устаревших слов, которые следует разделить на следующие семантические группы:

1) названия явлений общественно-политического характера: дьяк – должностное лицо, ведущее дела в боярской думе Московской Руси; регент – правитель, который правит в виду опекуна, при малолетнем государе; свита - военно- придворный штат императора, царя; челядь – слуги, прислуга, дворовые люди; 
2) названия воинских чинов, видов оружия и доспехов: булава – оружие, палица; гайдук – лёгкий воин, ратник; генерал-полицмейстер – служащий городовой на высоком военном посту; гусар – легкоконный воин; денщик – служитель из солдат, при военном чиновнике; камердинер – комнатный слуга при господине, лакей; стрелецкий – военнослужащий особого постоянного войска;

3) названия административных учреждений, заведений, должностей и лиц по роду их занятий: барская барыня – ключница в барском доме в сарафане и кофточке; паис – мальчик хорошего рода в прислугах у знатных особ; токарня – заведение, где точат; ямщик – крестьянин на яму, для почтовой гоньбы на лошадях, арап – 1) темнокожий человек, негр; 2)чернокожий прислужник в царских дворцах;
4) названия мер длины, площади, веса, денежных единиц: червонец – золотая монета около трёх рублей на серебро; штофный – соответствующий старой русской мере водки, равной 1/10 ведра;
5) названия предметов быта, видов одежды, еды, напитков, средств передвижения: аспидная доска – грифельная доска; канифасовый – сшитый из прочной, льняной ткани в полоску; карета – повозка с крытым кузовом на пружинах; кивот – место для икон; кислые щи – род кваса из пшеничной муки;  колымага – карета, всякая барская повозка на летнее время; коляска – барская повозка с половинчатым верхом на пружинах; куранты – музыка в часах либо часы с музыкой; ливрея – одежда лакея, служителя; повойник – головной убор, который носят по будням; полог – занавеска, закрывающая кровать; фижмы – юбка на китовых усах, как носили в прошлых веках, ныне кринолин; щи – похлёбка из рубленной и квашеной капусты, роба – женское платье, верхняя женская одежда; шлафрок – халат, спальная одежда.
Как мы можем видеть, в романе «Арап Петра Великого» представлена устаревшая лексика разных семантических групп: лексика общественно-политическая, названия воинских чинов,  названия предметов быта, одежды и т.д. 

III. Семантические группы устаревшей лексики в произведении А.С.Пушкина «Борис Годунов»

В произведении «Борис Годунов» нами было выявлено 123 устаревших слова. Анализ лексического значения каждой единицы позволяет разделить их на несколько лексико-семантических групп:

1) устаревшие слова-названия предметов и явлений церковной жизни:  анафема - церковное проклятие, отлучение от церкви; заутреня – церковная служба до обедни; еретик – вероотступник, принявший ересь; пономарь – то же, что и дьячок; постник – блюдущий посты; приход – община верующих, принадлежащих к одной церкви; сан – звание, связанное с почетным положением; святитель – человек, хранящий святости; митрополит – высшее почетное звание епископа; патриарх – титул главы православной церкви,  расстрига – служитель культа; причетный – мелкий служитель в церковной причте; схима – монашеский чин; храмина – постройка церкви; часовня – молитвенный дом; келья – отдельная комната монаха в монастыре; клобук – покрывало монашествующих;
2)названия явлений общественно-политического характера, представителей сословий: бразды- власть, управление чем-либо;  владыка – господин, обладатель, верховный правитель; местничество – порядок замещения должностей в зависимости от знатности рода и степени важности должностей, занимавшихся предками; пан – барин; панна – жена барина; царедворец – служащий при царе, государе; чернь – чернота, простолюдины; холоп – крепостной человек;  Юрьев день – короткий период полного освобождения от всяких обязательств, связанных с пребыванием где-нибудь, с вхождением в какой-нибудь коллектив;   

2) названия воинских чинов, видов оружия и доспехов: витязь – храбрый и удачливый воин, доблестный ратник, герой, богатырь; воевода – предводитель войска, военачальник; застава – воинское подразделение, несущее охранение; ратный – воин; чин – служебный разряд у военных; 

3) названия административных учреждений, заведений, должностей и лиц по роду их занятий: вече – народное собрание, мирской сход; дворецкий – служитель в барском доме, заведующий столом, припасами и порядком хозяйства; Дума – государственное учреждение; думные бояре – бояре, заседающие в Думе; приказный – мелкий канцелярский служащий; скоморох – дудочник, гусляр; Собор – собрание, заседание чиновников; шинкарочка – жена хозяина кабака; тать – вор, хищник; пиит – поэт;
4) названия мер длины, площади, веса, денежных единиц: полушка – полденьги, четыре на копейку; чета –пара;

5) названия предметов быта, видов одежды, еды, напитков, средств передвижения: бармы – ожерелье на торжественной одежде со священными изображениями; бунчук – древко с привязанным конским хвостом;  власяница – волосяная одежда; колпак – спальная либо домашняя шапочка; мошонка – кожаный кошель; порфира –верхняя одежда государя; разрядные книги – архивы, приказы; одр – постель, ложе, кровать;
6) названия помещений: опочивальня – комната для сна и отдыха; палаты – дворец, великолепное жильё государя, вельможи; светлица – светлая парадная комната в доме.

7)устаревшая лексика, обозначающая процессуальный признак: алкать – сильно желать; мнить – думать, полагать, предполагать; почить – уснуть, успокоиться; вещать – предсказывать, говорить торжественно;
8) устаревшая лексика, называющая личностные качества человека: блаженный – счастливый; юродивый – безумный, дурачок, божевольный, отроду сумасшедший.
 Устаревшая лексика в трагедии «Борис Годунов», как мы можем видеть, принадлежит также разным семантическим группам, описывает явления и предметы, характерные для эпохи правления Б.Годунова.
ВЫВОДЫ
1. Устаревшую лексику в анализируемых произведениях А.С.Пушкина следует разделить на несколько семантических групп, общими из которых являются: названия явлений общественно-политической жизни; названия воинских чинов, видов оружия, названия административных учреждений, должностных лиц и лиц по роду их занятий; названия мер длины, площади, веса, денежных единиц; названия предметов быта, видов одежды, еды, средств передвижения.
2. Следует отметить, что устаревшая лексика, представленная в произведении А.С.Пушкина «Борис Годунов» отличается большим тематическим разнообразием, чем корпус устаревших слов в романе «Арап Петра Великого». Так, в трагедии «Борис Годунов» достаточно широко используются историзмы и архаизмы, которые называют явления и предметы церковной жизни. Кроме данной устаревших слов, входящих в данную семантическую группу, нами были обнаружены единицы, называющие процессуальный признак, личностные качества человека, абстрактные понятия.

3.  Устаревшие слова выполняют номинативно-стилистическую функцию, поэтому, мы полагаем, А.С. Пушкин использовал историзмы и архаизмы в произведениях «Борис Годунов», «Арап Петра Великого». Это помогло ему воссоздать колорит определенной эпохи, а также  ярким средством речевой характеристики показать действующих лиц. 

4. Исследование устаревшей лексики в художественном тексте позволяет выявить авторскую целеустановку, особенности стиля художника слова, а самое главное - правильно интерпретировать текст, так как нерасшифрованный смысл малознакомых или незнакомых слов может обернуться обедненным видением мира, созданного писателем.
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